Manual de Instrucoes
Fusco



Seu Fusca necessitard de pouca manutengao. Somente trocas de Gleo,
lubrificagdes, pequenos ajustes e substituigio de alguns itens
que sofrem desgaste natural de utilizagdo deverdo ser feitos no decorrer
do tempo — e assim mesmo com intervalos bem amplos.
Tudo isso, com os respectivos prazos, esta especificado neste manual,
que explica também a melhor maneira de usar ¢ dirigir o veiculo,
Os servigos de manutengiio executados serdo registrados nos espagos aqui
existentes para esta finalidade. Por isso, tenha este manual
i milo sempre que visitar o sen Concessionario Volkswagen,

VOLKSWAGEN DO BRASIL S.A.
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Fste manual foi feite tomando por base o modela mais
completa da linka Fusca, ou seja, com todos s acabamet-
s & apcianais disponivéis. Portanto, talvez vocé ndo en-
contre em seu veiculo alguns dos acabamentos aqui men-
cicnados.

05 textos impressos em qzul referem-se aos veiculos a pa-
solina & s Impressos em yerde 405 veiculos & gjcool O8
textas em preto io genéricos aos dois vefculos.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Versio:

([} \

De acords com os fermes de garanis comsanies acsz e

wul, 3 garantia ente em vigor o partic da dun da vends
Fegistroda i Nota Fiscal emiida, 1o 6, om
Din____ Més

(i L el
(Datn de venda, conferme Nu:a Fiseal, n ser preenchida pelo
Concessionrio Volkswagen)

Més por extensa, sem emendas ¢ scm rasaras,

{Carimbe do Concesiondrio Volkswagen.)

Esta gorantio estd subordinada 25 condisdes expressas na
piiging seguinte.

O cumprieato da garant ssif oondisionnds, b upresenngio
deste manual, bem como i of
daghies nele constantcs & & exc
2 Vabeiicucto, mey sllomeirageny prvisten & s Of
dos Concessionérios ofou Impartadores Volkswagen,

VELOCIMETRO SUBSTITUIDO EM:

Data

Carimba

Substituida em.

Marca
Data
de fabricagio

Carimbo




CONDICOES DE GARANTIA

Este produto é garantido pela VOLKSWAGEN DO BRA-
SIL 5.A,, na forma a seguir estabelecida:

I - Generalidades
1. A garentia abrange 0 reparos necessérios em decorrén-
cia de falbas de material, montagem ou fabricagia.

1.1. As pecas reconhecidas como deficientes ou
tuosas seran substiluidas através de Concession:
ou Importador Volkswagen,

12.As pegas substituidas serdo de propricdade da
Volkswagen do Brasil S.A,

1.5.Em nenhuma hipstese haverd substituigdo dos ¢i-
%08, da transmissio, do mator, ou do vefzulo.

1.4, Preus e camarss de ar possuem garantia dos res-
pectivos fabricantes e as eventuais reclamagbes de-
verdo ser dirigidas a eles.

1.5. Rédio ¢ toca-fita serio reparados através de Con-
cessiondrio Volkswagen diretamente ou pelos pos-
tos dos respectivos fabricantes.

. 8o garantidos os reparcs de pintura quand

2.1 Os defcitos ndo decorrerem de influéneins externas
anormais, gem quimica ou mecnica.

2.2, 0 veiculo tenha sido protegido € mantido adequa-
damente, conforme as recomendages deste manval.

io

o

w

s vidros sfo parantidos pelo periodo imicgral da go-
rantia, quanta a defeitos de fabricaggo

A quebra somente serd reconhecida q\mndn decarrer de
deficiencia de alojamento na cartoceria, ou de defeito
intrinseco. Considerando que essc tipo de quebra ocorre
somente nis quilometragens iniciais a6 lic
mitada a 5000 ken.

4. Todas s pecas substituidas e os servigos executados
em garantia seriio gratuitos.

5. Correrdo por conta do proprictivio as despesas referen-
tes aos itens de manutengio.

5.1. $do considerados itens de manutengao:
= clementos filtrantes,
# lubrificantes/dleos,

Juntas da tampa do filtro de 6lea,

juntas da tampa do cabegote ¢
& aditivo da dgua do radiadar,

6. As pegas que sofrem desgaste natural em fungio do
uso deverlo ser periodicamente substituidas, conferms
orientagio especifica do Concessiondrio ou Importador
Volkswagen, correnda todas as despesas por conta do
proprietiria.
6.1. Siio consideradas pegas de desgaste natural:

® amortecedores,

® disco da embrengen,
» pastilhas de freio,

» lonas de freio &

* prcus

&

. Para efeito de garantia, sio considerados utilitdrios os
veiculos Kembi, Pick-up, Furglo ¢ seus derivados.

8, As pegas do sistema de alimentagio dos veicolos movi
dos a dleool, abrangidas pelo prazo adicional de garan-
tin 50 &5 seguintes: tanque de combustivel e seus com-
ponenies, boia do medidor, twhulaghes de passagem do
Gleool, bomb de combustivel, carburador complet ¢
sistema de injegdo adicional de gasolina,



CondicBes de Garantia

11 - Condigdes de efetivaglo

1.Que a reclamagdo seja feita diretamente a0 Concessio-
ndrio ou Importador Volkswagen, logo apés a constata-
i do defeito.

2. Que as pegas tenham sido substituidas e 08 Servigos exe-
cutados por

3. Que os defeitos niio sejam resultantes de desgaste natu-
ral dos produtos, utilizagio inadequada, prolongado de-
suso, acidentes de qualquer naturcza ¢ casa fortuito ou
de forga maior.

4.Que todas as revistes ¢ 1uhnfm9&es tenham sido exe-
cutadas por C
observadas as qmlnmemg:m previstes neste manual.

111 - Prazo de validade

1. Termo in
1.1. Data da venda do veiculo registrada na Nota Fiscal
emitida que deverd constar no Certificado de Ga-
rantia.
1.2. Data da colocego, para as pegas de reposigho ou
agregados, constante na Nota Fiscal.
2. Termo final
2.1, Veiculos de passeio movidos a:
& gasolina — 12 meses apds o terino inicial, sem -
mite de quilometragei;
& dleaol — 12 meses apds o termo inicial, com ex-
tensio de mais 12 meses para as pecas do sistema
de alimentacdo, sem limite de quilometragem,

2.2. Vefeulos utifitérios movidos a:

» gasoling/diesel — 12 meses ou 40 000 quiléme-

tros apds o termo inicial, prevalecendo o que
ocorrer primeiro.

« élcool — 12 meses ou 40 000 quilsmetros apss o

termo inicial, prevalecendo o que ocotrer pri-

0 de mais 12 meses para as pegas do sisre-
ma de alimentagio, Pata essas pegas, no ha limite
de quilometragsm.

2.3, Pecas de reposigio e agregados — 8 meses on

15 000 guildmetros apos o termo inicial, prevalecan-
do o gue ocorrer primeira,

1V - Extingda
1. Pelo decurso do prazo de validade.
2. A qualquer tempo, desde que se verifigue:

2.1.a violagio do lacre do cahn dn velocimetro, em
qualquer uma das extremid:

2.2, a modificagio ou alieragio no vr:.mulu ou agregado,
com exceio das execulades por recomendagio da
Volkswagen do Brasil S.A,, em Concessiondrio ou
Importador Volkswagen.

2.3, inobservincia de qualquer uma das recomenda-
¢les constantes neste manual;

2.4, a execugio dos servigos de lubrilicagio, revisiio ou
consertos em oficinas que nfio perlengam aos Con-

i ios ou Ikswagen.




simeoLos

Simbolos para identificaghio des instrumentos ¢ controles.




MANUTENCED

I):NW 7500-22500 | 15000 | 30000 | 45000
| 37500-52500 | 73000 | 60000 | km km
6750092500 | km | kin OPERACOES
97500 km
Motor
x x x | x| x | x | Trocarodlco: limparofiltro da homba (2) (5)
= x Filiros de ar: limpar os elementos filrantes (11
® | x| % | x| Tiltros de av substituir s elementos filiranies (5)
= = = 3 Véilvula do motor: verificar; regular, se necessirio; substituir as juntas das tampas
x . &
(0 primeiros 7500 km)
x To|s® Corroia do alternador: sxaminar; regular a tentio, s¢ necesadrio
x x Correia do aliernador: substiluir
® | x | x | x| Velas de igniglo: examinar e regular; substituir, se necessirio
x x| Ponto de ignicao: regular E S
x| x | x | x | x | Mrchakenia; reqular
I x x x x__| Filo d fvel: substituir
Suspensio,/diregao
il T= | Ausoricadores s ompaenica de1 vmp mwes's doeglo: el ]
Pl x| % | = | x| Cobadudiregio: repulars folan ]
x| x x X x| Eixo dianteiro: lubrificar |
Rodas e pneus
x | = [ x| T | Rolamentos das rodas dianteiras: regalar a folgs ]
x| | | Cambogem ¢ convergéncia: regular, s¢ necessdrio
Trocar a graxa 3 cada 43000 ky | Rolamentos das rodas dianteitas




Manutencéio

1000 | 7500-22500 | 15000 [ 50000 | 45000 | 50000

57500-52500 | 75000 | 60000 | km | km
€750042500 | km | km OPERACOES
97500 ke
Freios
% x x x x x| Reservatrio do fluido do frefo: verlficar o nivel; eompletar, s neccssét
x x x x x| Freio de servigo: regular
x x X x| Frelo duuzumummmu regular |
x x x X w | do Treio: verificar ]
Sistema elétrico
[« x T = [ x | x | x | baterin: verificarc nivel da cletcdlito; complatar, se necessiirio ]
Carroceria
[ = |« | x | pintora: estad geral
I Parte inferior do vefeulo: verificar quanto a danos ¢ vazamento, inclusive estado
2] L * | * | dasceifas
Com o veiculo em movimento - viagem de teste
[ x| x [ x [ Freiosdeservioe de estack clicitncin
Siatema de direcio: relome automitico do volantc ¢ da alavanca dos indicadores
B 3 X | dediregio: suavidade ¢ alinhamento a

Timpar com maler freqlitnain,
173 oM €EN1r0s urbanos com parades constantes, recomendamos a troca de Gleo com maior

sificacs @ cdn 1000 kin (vu ssianalents) ¢ completado. s nicesstio.
o sapessura dis. guarnigaes do fre 2500
5~ veghoes com 4o Sadice G poctre sabatiule com maior freqUéncin

10



Manutencéic

Observagses:

® Aps 1000, a0s 15000 ¢ & cada 15 000 km, regulese a
folga das vilvulas ¢ substitui-se 25 juntes das tampas
dos cabegotes.

* Aos 45 000 ¢ 4 cada 45 000 ki, sub
do slternador © regulase o ponto e ignigo.

® Nas revises ¢ lubrificagdes dos 1000 km, 7 500 km e
15000 km, & mao-de-cbra ¢ gratuite. Entretanto, sio de
sua tesponsabilidade o5 seguintes custos:

05 1000 km

-2,5 Titros de Sleo do motor

-6 anruelas de vedagao (dos prisionciros de fixagio da
tampa do filtro)

-2 juntas das tampas dos eabegotes

- 2 juntas de vedagio do filtro da bomba de dlea

-2 arruelas de travamento

408 7 500 kin
2.5 litros de ¢leo do motor
- 2 juntas das tampas dos cabegotes
- 2 juntas de vedagia do filtro da bomba de Gleo
- 6 arruelas de vedaglo

a0s 15000 km

- 2,5 litros de Gleo do motor

- 2 juntas de vedagiio do filtro da bomba de éleo
- 1(2) elemento(s) filtrante(s) do(s) filtra(s) de ar
- 1 filtro de combustivel

- 6 arruelas de vedagio

- 2 juntas das tampas dos cubegotes

- 2 arruelas de travamento

O seu Coneessiondtio Volkswagen registrard tados o3
servigos de revisio e lubrificaclo executados nos qua-
dras existentes nas péginas 12 & 13 deste manual.

« Vock encontra os cerlbes perfurados para as revisdes
gratuitas na primeira contracapa deste manual.

+ Consideramos a limpeza um fator essencial para a qua-
Tidade de qualquer servigo, Por isso, os vefculos sujos
sio lavados antes das operaghes, sendo que estas despe-
sas corem por conta do proptistirio.

Ao constatar irregularidades em itens vitais de funciona-
mento do veiculo, procure Imediatamente o seu Conces-
siondrio Volkswagen, independentemente dos periodos de
manutengio (veja item 11-1 das Condigdes de Garantia).



> Pl )

0km 1000 km 7500 km 15000 km
Revisdo Revisio Lubrificagéo Revisao
de
entrega
Data DAL e Datd ooviniiiananans Dala..oovieniiininnn
L T km W0 S T R S KM i
22 500 km 30 000 km 87 500 km 45 000 km
Lubrificagéio Revisdo Lubriticagéo Reviséo
(1 R e R Data BT e e Data
RN e s K s km
52 500 km 60 000 km 67 500 km 75000 km
Lubriticagéio Revisdo Lubrificagio Revisdo
o Data
e S ki . k.




82 500 lan. 90 000 km 97 500 km 105 000 km
Lubrilicagiio Revisio Lubrificagio Revisio
OERZ sva i e s osn* .. T e osar
Data Dota Deta Date .
AERE R ki km km
112 500 km 120 000 km. 127 500 km
Lubrificagio Revisio Lubrificagio
osa” oSar
Data Data
km km Em .
142 500 km 150 000 km Aos 2 anos, Aos 4 anos,
Lubrificagio Revisdo troca do fluido troca do fluido
de freio de freio
DB oSns.
Data
o




INSTRUMENTOS E CONTROLES

Para dirigic com seguranca, & imprescindivel que vocé conhega a localizagio & o funcionamento de tados
s instrumentos & controles do vefculo. Familiarize-se com o seu Fusca antes de colocé-lo pela primeira vez
em movimento,

1. Trinco da jencla defletora 14. Maganeta interna da porta
2. Boto do sistema de injegao adicional de gasolina 15. Manivela de acionamento do vidra da porte
3. Alavanca dos indicadores de diregia e comutador das 16, Botdo-destrave da tampa do parta-malas
luzzs alta e baira 17. Caixa de fusfveis
4. Interruptor das lanternas e fardis e reostato 16, Bomba ejetora mecinica do lavadar do péta-brisa

5. Luzes de controle (indicadores de diregho, pressao do 19, Acionador da buzina
Slea e fardi
) 20. Pedal da embreagem

6. Interruplor dos luzes de adverténcla 21, Chave de destrave do volante da diresdo, ignigio e
7. Volante da diregio purtida
8. Velacimetro ¢ odémetra 22, Pedal do freio
9. Luzes de contecle (adverténcia, eliemnedor ¢ sistema  23. Pedal do acelerador
de freios) 24. Alavanca do freio de estacionamento
10. Medidor de combustivel 25. Alavanca de mudangas das marchas
11. Alavanca de acionamento do limpader do pirabrisa 26, Acendedor de cigarros
12. Alavanca de controle da ventilagiio 27, Cinzeiro
13. Tampa do porta-luvas 28. Afogador



Instrumentos e controles.

=
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O QUE VOCE DEVE SABER SOBRE O SEU FUSCA.

Chaves

© seu Fusca possui 2 chaves:

A-Chave de jgnigio e partida, por-
tas ¢ tampa do motor

B - Chave da tampa do bocal do re-
servetrio de combustivel

Porias

Podem ser travadas através dos bo-
taes localizados na parle traseira das
janclas. Externamente, faz-se compri-
minda o botio ¢ acionando, ao fechar
a porta, a tecla da magancta, Por se-

16

gurangs, mesmo com o botle compri-
mide, 0 travamento da port s6 € pos-
sivel com o acionamenta simultineo
da recla da maganeta.
As portas também podem ser trava-
das através da chave

Tampa do porta-malas

Para_abrila, puxe o botio-destrave,
lecalizado sob o painc] de instrumen-
tos, & esquerda do volante, & pressio-
ne, em. seguida, o botio situado na
parte inferior da alga da tampa do
porta-malas.

Tampa do comparfimento
‘do motor

Para abrlla, destrangue-a, utilizando
a chave tnica, ¢ pressiane o boldo de
MAganeta.

Bancos dianteiros

Ajuste-os para a posigia que The pa-
reca o mais favordvel pera dirigin. A
alavanca A, quando levantada, pos-
sibilita o deslizamento do banco para
frenie ou para lrds. Para travdlo, sol-
te a alavanca. Por precaugio, force o
banoo para verificar ¢ 0 travamenta

foi



O que vocé deve saber sobre o seu Fusca

Acesso ao banco traseiro

1 necessdrio apenas que voed recline
o cncosto do banco dianteiro, Para
isso, levante o botio B (veja ilustra-
¢io anterior). Ao voltar  sua posigio
normal, © encosto € travado automa-
licamente.

Banco traseiro
Vocd aumenta o compartimento de

agens baixando fotalmente o en-
costo do banco trasciro.

Na posigio normal, o encosto perma-
nece travado. Para destravilo, puse
a alga existente na lateral esquerda
da encosto, inclinando-o para o fren-
te. Quando inclinado, cle deve ser
fixo através da aka, que se encaixa
na travessa de apoio do assento.

Cintos de seguranga

Da ta utilizagio dos cintos de-
pende a sua seguranga e a dos de-
mais ocupantes do veieulo.

Conforme pela resolugio

615/83 do Conselho Macional de
Tehnsito, desde 01-01-84, © uso dos
cintos de seguranga ¢ obrigatério em
estradas 2 tados 08 ocupantes do. vei-
cule com idade n&o inferior a 7 anos.
A partir de 01-01-85 esta obrigatorie-
dade estender-se-d também ds vias ur-
anas.

Para sua seguranga ¢ a dos demais
ocupantes do veiculo, o cinto deve
ser usado corretamente.

Cintos dianteiros

Possuem dois sistemas de travamento
de emergéncia. Um que atua em frea-
das bruscas, cUrvas & terrenos aciden-

tades e outro em paralelo, que atua
quando o ala do cinto ¢ puxada o
pidamente, ou seja, em caso de aci
denies, Este cinto permite que o usud-
rio se movimente liviemeniz ¢ nio
deixa folga enire o corpo e a alga, ©
que ¢ fundamental para sua segu-
Tanga,

Com a mio oposta ao lado em que o
cinto estd fixado, puxeo pela lin-
giieta.




O gue vocé deve saber sobre o seu Fusca

A posicio ideal do cinto & envolven-
do diagonalmente o trax ¢ passando
pela regio subabdominal

Para maior conforto, utilize o limita-
dor de auto-aperto .‘zpé& o engate do
cinte, deixando uma folga de 2 a 3
ot do abdémen.

© limitador deve ser movimentado
até junto ao fecho.

Antes de pressionar a tecla vermelha
para soltar o cinto, puxe de volta o
limitador até o centro do abddmen,
Isto impede o emolamento total da
alga ¢ deixa o lingieta numa posigio
de ficil acesso pera uiilizagio pos-
terior,

Ao soltar o cinto, acompanhe seu re-
torno A posicdo originel com a méo.

Cintos traseiros

Para colocar o cinto, encaixe a lin-
giieta no fecho, de modo que os algas
nio fiquem retorcidas ou que o cor-
po fique indevidamente posicionado
em relagio ao banco,

Para soltar o cinto, pressione v lecly
vermelha e puxe a lingiiela de engate.



O que vocé deve saber sobre o seu Fusca

Para ajustar o comprimento, pressio-
ne o cobertura pléstica da lingieta ¢
puxe a alga aié que haja uma folga
de 2 a3 cm no abddmen.

Insirugdes para maior seguranga

O cinte de seguranga € para uso in-
dividual; niio deve ser usado por
duas pessoas simultaneamente, mes-
mo se forem criancas,

+ As criancas devem oeupar os assen-
tos traseives ¢ utilizar os cintos de
seguranca subabdominais, que de-
vem ser posicionados na parie mais
‘baixa da regifie pélvica.

Para criangas de até 6 znos, deve
ser utilizado um assento infantile,
para menares de 2 anos, um bergo
pertitil, que pode ser celosado ao
longo do assento traseivo. Porém,
em ombos os casos, fixdlos com o
cinlo de seguranga no encosle do
bance traseiro.

Nunes transporte crisngas no col
quande ceupar o banco dianteiro.
Evite que crinngas viagem em pé,
sjoelhadas nos bancos ou enire oz
bancos dianteiros.

® A reclinagiio demasinda dos bancos
reduz a eficiéneia dos cintos.

= O cinto nfo deve sc apoiar sobre
canetas, isqueiros, chaveiros, ldpis,
ete.

« B aconselhével i gestantes o uso

banco dianteiro & do cinto de se-

guranga, Isso lhe facilita a acomo-
dagio ¢ lhe proporciona maior con-
forto.

Cuidados com o cinto de seguranga

+ As bordas do cinto no devem se
apoiar ou ragar em cantos vives,

# A fenda de afivelamento do cinto
deve ser conservada sempre desim-
pedida,

* Niio torga o cinto nem incline-se
completamente quando o estiver
usando, pais isso poderd danifi-

ilo.

* O cinto deve ser mantido sempre
limpo, pois do contrério poderd
prejudicer o seu sistema de enrola-
mento automético.

* Para conservegiia e limpeza, utilize
uma escova macia, dgua e sablio
neutro. Antes de enreld-lo, deve es-
tar fotalmente seco.

* Quando o cinto estiver danificada
ou quando submetide a forga dc
tragdo tenha se expandido ou dani-
ficado seu sistema de enrclamento
automlico, procure seu Concessio-
nério Volkswagen, para que scia
feita uma revisdio no equipamento.



© que vocg deve saber sobre o seu Fusca

Apoio para cabega

Este apaio é removivel e reguldvel,
possibilitando adaptddo s suas ne-
cessidades de seguranca e conforlo.
Para removélo, hasta retirar, com o
auxilio de uma chave de fenda, as
dues travas existentas nos [hoses do
encosta (veja a ilustragio).

Para instalédo, introduza nos furos
do encosta as duas hastes do apoio,
colocando a seguir as travas,
Permite regulagem em 5 posicdes.
Pare isso, basta forgar ¢ apaio no
sentida vertical, gue 0 travamento e
dard na altura dese jada.

20

Espelhos retrovisores

Antes de colocar o vefculo em maor
mento e apds cada ajustagem do ban-
co, regule os espelhos interno e exter-
o de acordo com a sua posigio a0
volante, para que vocé remha uma
perfeita retrovisio ao
Em caso de impacto \m]ﬂ\[ﬂ, © espe-
lho retrovisor interno se desprende
da carrocetia.

TIgnicho e partida

Veja sgora as pasigles da chave:

1 - Desligada (divegiio travade).

2 - Direglo destravada,

3 - Ignigho ligada, com luzes de con-
trale acesas.

4-Motor de partida acionado.

Partida

(Com a alavanca de mudangas na

posigio de ponto-morte)

A chave deve ser introduzida e re-

movida do contalo na posigiio des-

ligada.




O que vocg deve saber sobre o seu Fusca

Ao primeiro movimento de rotagio
chave, vocé destrava a diregio
n caso de dificuldade para dl:um-
vila, mova ligeiramente o volante,
de um lado para cutro); 4o
ignigAo, quando se acendem
npadas de controle da carga
\|u .l\lcmﬂdur ¢ da pressio do dleo;
¢ 10 tercein, Yook aviona o motor de
riida, acendendo-se entéio a limpa-

funcionar, solte a chave, a fim de
desligar o motor de partida.
U dispositivo de seguranga impe-
que voed acione o partide com
o moter em funcionamento. Por es-
Wl TizED, € 0 MOIOF NED pegar na
primeira tentativa, para_acionar a
partida novamente & preciso desligar
i ignicdo,

S¢ o motor mio pegar em 5 ou 10
segundos, repita a operagio, obser-
ando um intervalo de aproximada.
e 30 mgundns entre as (entati
a, pois, do contrdtio, a
el el

fimpadas de controle da pressio
o dleo ¢ do alternador, que se acen-
dem quando ligada a ignigio, ¢ & do
yistema do duplo circuite do freio,

que se acende quando o motor de
partida ¢ acionada, apagar-se
1do logo o motor entre em funciona-
mento.

Nio 2 esqueca de que a ignichio nio
deve ser desligada com o veiculo em
movimento.

Quando vocd der a partida com o
veiculo dentro da garagem, certifi
que-se de que as portas ¢ as janelas
da mesma estejam abertas, assegu-
rando suficiente arejamento e snid-
ripida dos gases de esea)

Para travar a diregdio, basta tirar a
chave do contalo ¢ girar o volmnte
ligeiramente para um dos lados, até
encaixar perleitamente o pivd da tra-
va do volante.

istemas de partida

(Comn a alavanca de mudangas na po-
sigin de ponlo-moro.)

Partida com o motor fria
parcialmente o botio do afo-
© acione o moter de partida.

nar, empurre o botio do_ afogador
um pouco para dento, = fim de que
o mofor trabilhe susve ¢ uniforme
mente, em marcha-ler

cia a parar (§ desaconselhdvel ace
rar excessivamente © motor enquanto
ele estiver frio). Pode-se por o vefculo
em movimento < do afo:
gador na poscao intermedidria, sem

ara 0 motor, O afo-
adamen-
urante o aquecimento

do mator.
Quando o motor atingir a temperatu-
ra ideal de funcionamento, vocé nota
um aumente de rotactes na marcha-
lente. Deve entdo empurrar gradati-
vamente o afogador, que deve estar
totelmente para dentro, aptes que
vocé exija toda a poténeia do morar.
Se 0 motor

dos, rej

nao pegar

teria poderd desarregar-se

Partida com o motor quente

Neste caso, nfio s¢ deve puxar o afo-

gador. Enquanto voct aciona o mator
¢ partida, comprima parcialmente. o

£ Ll bkt e
repetidos do pedal apenas dificultario

Hpatldd o oo e e
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(Com @ alavanca dé mudancas na po-
sigho de ponte-morto.}

1 - Partida com o mator frio

« Pise no pedal do acelerador vagaro-
samente 0té o fundo, soltando-o em
seguida.

o Dé partida, passando rapidamente
s chave pela posilo ligado (igni-
giia), pois senda eléirico o sistema
de desafogamento comega A atuar
nesta posicio. Ein dias muito frios,
poderd ser necessiria a injegfo adi-
cional de gasolina durante um lapso
de tempo para que o motar perma-
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nesa em funcionamento. Para tan-
10, basta pressienar o interruptor do
sistema <e injegdo adicional de ga-
solina (A), localizado no painel de
instrumentos,
A possibilidade de injesio adicional
¢ gasolina & um recurso’ muito
titil, desde que sefa utilizado ade-
quadsmente, niio devendo ser avio-
nado antes do molor entrar em fun-
cionamento,
Evite acclerar bruscamente ou an-
dar em marches nio compativeis
com a velocidade, pelo menos en-
quanto o molor no estiver fotal-
mente aquecido.
Caso 0 motor nio entre em funcio-
namenta em 10 segundos, retorne
imediatamente a chave de xgmc.m
a0 ponto inicial {desligado)
hovamente a partida, porém mn-
tenha o pedal do acelerador calca-
do, sem bombear. B conveniente
observar um intervala de tempo
entre as ivas de partida, o fim
de que a bateria possn recuperar-sc.

2 - Partida com o molor guente (em
qualquer temperatura ambiente)
 Pise no pedal do scelerader até o
fundo, mantendo-o nesta posigiio.

* Dé 4 partida.

® Assim que o motar entear em fun-
cionamento, solte imediatamente o
pedal da acelerador.

O veiculo ¢ dotado de um sistema au-

tomatizado de injecio de gasolinu

para partides com o motor frio, eon-

forme segue:

a) para temperaturas do motor abai-

x0 de aproximadamente 10°C, ha-

verd injeciio de gasolina através

da bomba elétrica durante a par-

tida ¢ uma pés-injeciio de aproxi-

madamente 10 segundos;

para temperaturas do mator enre

aproximadamente 10°C ¢ 20°C,
averd injegio de gnsolmﬂ somen-

te durante a partida;

©) para wmperaturas do motor acima

de_aproximadamente 20°C, nio
haverd nenhum tipo de in

z

do
ruptor localizado no_ paincl e
instrumentas.
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Posigdes das marchas

I'stio reproduzidas no cinzeiro. Para
enprenar a marcha-dré, voce deve
empurrar para baixo, vertiealmente,
n slavanca de mudangas. Em segui-
In, mové-la para & esquerda e para
tris.

A marcha-aré somente deve ser en-
grenada com o vefeulo parado. Para
engrenar 8 marcha-d-ré, pise a fundo
o pedal da embreagem ¢ aguarde ak-
juns segundos. Tsto evita “arranha-
diis” no engrenamento.

Nunca use o pedal da embreagem pa-
© descansar o pé, enquanto dirige.
Niio tenha receio de mudar a marcha
para velocidade inferior, nem cvite
[azé-lo, quando necessdrio.

Freios

O freio de servigo ¢ hidrdulico, com
wistema de duplo circuito, indepen-
dentes pera as rodas dianteiras e tra-
neiras.

© freio de estacionamento ¢ mecini-
co com aglio sobre as rodas (raseiras.
Para frear, puxe pata cima a alavan-
ca. Para destravi-la, force-a um pou-
©o mais para cima ¢ aperte o botaa,
Examine sempre se os freios estio
funcionando perfeitamente.

Nio cologue @ motor em funciona-
mento com o pedal do ficio de servi
o acionado. Caso contrdrio, a lampa-
da de controle do sistema duplo do
freio nfio acenders © vood ndo ficard
ssbendo se os freios estio funcio-
nando.

Limpada de contrale

Ao acionar o motor de partida, sem
pressionar o pedal do freio, a limpa
da deve se acender, apagando-se logo
gue o motor de veiewlo enize em
funcionamente.

Caso a limpada se acenda a0 calear-
sc a pedal do freio, com o motor fun-
cionendo ou simplesmente com @
ignigo ligada, ¢ sinal de que existe
irregularidade no sistema de freio.
Dirija-se a0 Concessionfrio Volks-
wagen mais préximo para sent-la.

Lanterna interna

Ol interruptar estd Jocalizado na teto,

acima da poria_csquerda, possibi

tando trés posighes:

sem cima — luz permanentemente
acesa;

+n0 meio — luz permanentemente
apagada;

& embaixo — luz acesa com a porta
esquerda aberta.
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Indicadores de diregiio/

comutador dos faréis

S6 Funcionam com 4 ignigio lipada.
Os indicadares de diresio ndo cstia
dentro do seu campo visual, mas a
luz de aviso permite-lhe constatar
s estio funcionando. Caso uma das
limpadas indicadoras deixe de fun-
cionar, o funcionamento da luz de
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aviso se torna mais vipido. O comu-
tador pode ser acionado sem que
vook retire a mio do volante. Da
mesma forma, desliga-se automatica-
mente, quando o volante relorna &
sua posigio normal. Evite forgar o
comutador além do seu limite.

A comutagio dos fachos das luzes
alta ¢ baixa ¢ feita pressionando-se
a alavanca de encontro ao volante.
Com os fardis apagados, a0 invés da
comulagio, obtém-se os sinais de Tuz
(lampzjador).

Luzes de adverténcia

Ao se acionar a alavanca, localizada
na coluna da diregio, as luzes de
adverténcia, que 57 as mesmas dos
indicadores do diregBo, comecam o
funcionat sinuf

contririo i Resolugio n” 463/73, do
Conselhe NaciunaL de Trinsito, item

6, requisito 4.8: ) As luzes in-
termitentes de. sdvnmnms deveriio

e, e e
gada. Utilize-ns somente nas emer-
géneias ¢ com o vefculo parado. O
uso com o veiculo em movimento &

ser usadas quando
o vefculo estiver pamdo em situagio
de emergéncia, nao sendo permitido
o uso destas Com o vefculo em mo-
vimento, (..
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Interruptor das luzes

A tecla (interruptor) das luzes, in:a—
lizada & esque volante da
roGio, possui trds posigdes:

1 - desligada;

2 - parcialmente pressionada — lan-
tcrnas, luz da placa de licenga e
iluminago do painel;
-inteiramente pressionada — fa-
is, com luz alta ou baixa (depen-
dendo da posicio do comutador
das Iuzes, controlado manualmen-
1¢), lanternzs, luz da placa de li-
cenga ¢ iluminagio do painel.

Reostato

O reostuto estd localizado 2 direita
da tecla das lanternas e fordis. Giran-
do-0, voe pode regular o intensidade
dn iluminagio dos instrumentos e
controles do painel.

Acendedor de cigarros

Loalizase & esquerda do_ cinzeiro.
Para_utli ressione-0 com @
ignigio hgad: 'Ele retorna 3 sea po-
sigiio primitiva tio logo o filamento
incandesce. Utilize-o imediatamente,

Cinzeiro

Para retivéla do painsl, pressione um
potco & mola de retencio e puxeo.
O cinzeiro traseiro, localizado na le-

teral direita, também ¢é retido por
ra removélo, compri-
ma-0 para beixo.

Na colocagda, observe o perfeile en-
caixe dos ressaltos das bordas infe-
riores nas aberturas corvespondentes.

Algas de seguranga

A alga de sepuranca disnteira estd
localizada no lado direito do painel,
acima do perta-luves, E a trascira
estd localizada no teto, entre vs jane-
lus latersis direitas.

Vidros embagados

Para descmbagd-los, utilize a ventila-
¢io natural ¢ os quebra-ventos, pois,
com a circulagio de ar fresco, os
vidros se desembagam. Caso o seu
Volkswagen seja dotado de aquesi-
mento interno, o desembaganiento
nos dins frios também pode ser feito
por ar quente,

£
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Aquecimento interno

¥ contrelsdo pelo botfo giratdrio, si-

twado atrés da alavanca de mudan-

cas.

Girandosse o botdo no sentido:

« hordrio (2) — aquecimento desliga-
d

ordrio (1) — aqueciniento li-

Mediante maior ou menor ndmera de
voltas, pode-se regular a intensidade
do aquecimento.
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Ventilagio

£ obtida pelo acionamento da alavan-
ca indicada na ilustracio. A alavancs,
quands acionada para a dircita, abre
a passagem de ar, dirigindo-o para as
aberturas frontais e junto ao péra-
brisa,

Pira-séis

Os piva-sbis podem ser descncaixadas
dos suportes junto ao espelho e des
locados para a porta, oferecendo pro-
tegfio contra raios solares laterais.

Janela lateral traseira
basculante

Pary abrila, solle o botdo do trinco
(A), desenroscando-o, A seguir, force.
o trinco para a frente, empurrando o



O que vocé deve saber sobre o seu Fusca

ik "
vidro simultaneamente. Aberta, em- Limpador do péra-brisa
purre o frinco para trde (B) ¢ aperte i R
0 botao, emoscando-o, a fim de evi-  Funciona com a ignigio ligada. n 1
e um fechamento involuntdrio da  Alayanca na posigo: localfoada b eiuea o podaf da
nela, Para fechdla, proceda inver- o imnador desligado embreagem. Para corrigir a dircgda
e 5 do jato d'dgua, use um alfinete no

Lavador do pari-brisa

Acionado através de bomba cjctora,

1- Velocidade lenta. bico de saida do liquido (veja a ilus-
do trinca deve sempre per- 2 Velocidade vipida. tragiio).
ver apertado firmemente, estan- Para reabastecer o reservatério, lo-
do u junela aberta ou fechada. calizado ne poria-malss, atrés da roda

sobressalente, basta desencaixdlo da
seu suporte, Nio adicione & dgua de-
tergentes ou similares que alaquem
2 pintura do vefculo.
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‘Atengio aos instrumentos

Quando o seu veiculo necessitar de
cuidados, ele The dard sinal automa-
ticamente.

Indicadores de diregio

setn dupla verde — 1

Os indicadores niio esto dentro do
seu campa visual, mas a luz de aviso
permite-lhe verificar se funcionam. O
comulador dos indicadores de dire-
Ao pode ser acionado sem necessi-
dade de se retirar 2 maa do velante,
Desliga-se sutomaticamente, quando
o volante retorna & sua posicdo nor-
mal.

Pressio do Gleo — 2

A pressio do dleo do motor € to ime
portante quanto o nivel, que vocd
deverd ter verificado previamente.
Quando a ignigiio é ligada, a limpada
se acende. Deve apagar-se assim que
o moler comegar a funcionar e, con-
seqiientemente, aumentar & pressao
do dlea,

Se durante o percurso a limpada se
acender, ¢ possivel que a eircolagio
normel tenha sido interrompida, re-
suliando em falha de lubrificagao
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do motor. Pare imediataments o
vefculo o verifique o nivel do dleo
do motor, completan s neces
sfrio. Se mesmo assim a limpada
conlinuar acesa, dirija-se i

wagen para sanar o defeito.
Se a lémpada sc ecender ocasional-
mente por alguns momentos, com o
motor aguecido e em baixa rotago,
cessando com a aceleragio, niio bi
mOtive para preaciipagio.

Farol alto — luz azul — 5

Indica que a facho alto estd ligado.
Para baixilo, basta acionar o co-
mutador,

Evite dirigir com luz alta, a fim de
nio ofuscar os olhos dos motoristas
que dirigem em sentido conirdrio.

Luzes de adveniéncia — 4

Devem ser utilizadas somente com o

veiculo parads ¢ em caso do et
En( uz de aviso indica sew

Tuncionamento,

Alternador e sistema

de arrefecimento — 5

A limpada que controla o funcio-
namento do alternador se acende
quendo a ignigao ¢ ligada, apagan-
do-se quandoe o motor entra em fun-
cianamento,
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Se a limpada se acender duraite o
percurso, pare mmhammcme o vei-
culo ¢ veri Tam)

mento da omrm'l do alternador. Em
caso afirmativo, substiwa-a antes de
prosseguir viagem (veja pigs. 33/46).
|‘urlal|ﬂ7, cﬁmn meduln de segu-

tenha

alternador ou_regulador, Para isso,
procure o Concessiondrio Volks-
wigen mais proximo para efetuar o
reparo.

Sistema de freio — 6
O sistema de freio 6 controlado pot
uma limpeda, que s¢ acende 4o s
acionar o motar de partida, apagan-
dose tio logo © moter cntre em fun-
vionamento.

Nio acione o pedal do freia 30 colo-
car o motor em funcicnamento, pois
4 limpada de controle ngo s¢ acende-
rl ¢ vacé ndo ficard sabendo st 03
s estio funcionando.

Se o limpada ndo se sccnder ao se
icionar o mator de partida, sem que

o pedal do [1eio seja acionada, & pro-
vivel que a lampada esleja queimada.
Meste caso, substiluaa  imediate-
mente,

Caso o lampada se acenda ao calcar-
se o pedal do [reio, com o motor [u
cionando ou simplesmente com a i
nigio ligada, ¢ sinal que existe ire-
gularidade no sistema de freio. Diri-
jase no_Concessiondrio Volkswagen
mais préximo para sand-la.

Reservatério de gasnlina

1 direita do porta-
Sua capacidade ¢ de 1,5 litro.

Reservatdrio de combustivel

Tem capacidade para 41 litros. O
bocal de abastecimento, com respiro
para o_extericr, estd localizado no
painel lateral dianteiro dircito. Para
a perfeita vedagio do bocal de abas-
tecimento, devese roscar a tampa,
até se ouvir um estalo, No painel do
instrumentos, encontrase um medi
dor de combustvel, indicando a

quantidade existentc 1o reservatdrio.
Quando o pontche stinge 2 falxa
vermelha, existe cerca de 5 littos de
combustivel no reservatdrio. Nao dei-
%¢ que isso acontegs, a fim de evilar
aborrecimentos.




COMC DIRIGIR © SEU FUSCA

Desde o infeio vock pode empregar
as marchas até os limites mdximos
de velocidade ou rotacdes do motor,
¢ acordo com os quadros abaixo:

Marchas{km/h| rpm km/h{rpm
17 | 40 [5000] 40 [5000
25 | 75 [5000] 75 [5000
32 | 114 [5000 5000
4.0 124 5625 3999
Atengio:

© bom rendimento, o funcionamento

perfeita ¢ a vida longa do seu Fusea

dependerfio de que vocé faga as ma-

nutengdes perifdicas nos prazos pre-

vistos no plane de manutengiio e do

seu modo de dirigi-lo,

Para obler o méiximo de seu vefculo,

abserve & risca as normas abaixo;

« Evite altes rotagdes com o motor
frio, inclusive em ponto-morto.

* Estand,

celer

+ Acelere gradativamente, scionande
© pedal 408 poucos ¢ apenas o ne-
cessério para alcansar a velocidade
descjada. Pisar vipida e violenta-
mente no pedal do acelerador nfio
melhora a capacidade de acelera-
gio do veiculo, apenas aumenta o
consumo de combustivel.

* Guarniges de freio novas prec
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® Para manter 0 consumo de coi
bustivel e o desgaste dos pne
freio em seus fndices mais bulvon,
evite excesso de velocidade o ar
rangues violentos.
» Procure manter a velocidade coni

sam de qui-
Iémetros de uso para desenvalve-
rem lotal capacidade de freagem.
Por issa, somente exija o miximo
05 #pds essa quilometra-

<
te desaparece apds aproximada-
mente 100 quilimetros rodades,
espere até essa quilometragem para
exigir o mixima dos preus,

+No caso do seu Fusca, gragas it
desenho especial de sua carrocern
a resisténcia do ar & bem pequen
Tadavin, 8s altes veloeidades iy
plicem sempre. em consumo 1l
elevado de combustivel
» Niio trafegue com excesso de |
em, para cvitar maior consui
de combustivel.
e Instale o bagageiro apenas quiil
do for utilizd-lo, pois em altas v
locidades ele aumenta considerf
wvelmente a resisténein




Como dirigir o seu Fusca

Como dirigir economicamente

O pontos ideais de. traca de marchas
do seu Fusea sio

| Marchas|km/h] rpm [km/h
| 2528| 20

5 [2398] 35
2195] 53

e as condigdes de funcionamente do
wvefeulo (moter [rio e quente).

Os valores de consumo de seu Fusca
em km/l sio:
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A e primeiro lugar

Consume de combustivel
A norma NBR 7024, da ABNT, esta-

uma em circuito urbano ¢ & outra em
circuito de estradas,
Algumas condigGes sfo de fundame
0l importiincia para a realizacio des-
04 fesies, tais como: a temperatura
umbiente, @ pressio atmosférica, com
hustivel utilizado, tipo de circuito
(exlensiio, sinuosidade, tipo de pista,
vic,), a forma de conduzir o veiculo
{tempo para fazer o percurso, a quan-
tidude de paradas, a média hordria,
al de troca de marchas, ete.)

Seu Fusca possui perfeita aderéncia
a0 solo, grande estabilidade nas cur-
Vas ¢ extraordinénia copacidade de
aceleragho. No entanto, nio deixe
qué a sensagio de extrema seguranca
adquirida apds alguns quilémetros
percarrides o leve u cometer alguma
imprudéngia. Ajuste sempre a veloei-
dade do seu veiculo is condigdes da
estrada, do trdnsito e do tempo, &
ditija de forma tal para que vocd
possa parar a tempo, em caso de
necessidade. Principalmente em pis-
tas & ruas molhadas, dirija com toda
prodéncia, a fim de evitar derrapa-
pens, que mesmo com um Fusca po-
dem ocorrer em tais circunstincias.

€.

Qs freios reagem a um pequeno to-
que do pedal. Por isso, freie com
cuidado, cvitando o blogueio das
rodas. Redas blogueadas nio aumen-
tam o cfeito da freagem. Frear do
repente, sobretudo em pistas molha-
das, resulta fatalmente em derrapa-
gem. Procure frear antes das curvas,
€ niio durante.

Nio dirija em altes velocidades,
freando de repente. Ao contrdrio,
conduza o vefculo a uma velocidade
moderada, de acordo com o trinsito
que estiver enfrentando. O seu Fusca
somente terd a ganhar com isso. E
vacE mais ainda.

Na descida de rampas, tire proveito
da capacidade de travagem da com-
pressao do mator, engrenando a me
ma marcha que utilizaria para a su-
bida. Isto poupard os fieios, que de-
verdio ser usados apenas para regu-
lar, eventualmente, a velocidade.

Jamais desligue a ignigio numa des-
cida,
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Quando seu Fusca necessitar de al-
gum repara, ndo hesite om lovio a
um Concessionirio Volkswagen. Po-
rém, algumas falhas ou panes que as
vezss surgem quando menos se aspe-
ra podem ser solucionadas por vocd
mesma, sem a ajuda de um profissio-
nal. E, 4 esse respeito, a seguir voc
tem mgumas instrugdes.
Verifique ou mande verificar pelo
GRS UM VO por Scmana:
+ nivel do dleo do motar,
» & pressio dos preus,
+ a tensio da correla do alternador,
+0 extintor de incéadio,
o funcionsmento dos fardis

© demais luzes externas o
* o nivel do fluido de freio.

Oleo do motor

Nivel
O nivel correto do dleo do motor &
na marca méxima da varets de me-
digiio.

Verificaco do nivel

Deve ser [eilo com o veiculo nivela-
do ¢ com ¢ motor parado por mais
de 3 ¢ menos de 5 minutos.

Retire a vareta de medicio, lini
de modo adequado e introduzii o
miximo possivel no orificio. Retiio i

novamente e proceda A verifi
Quando o nivel estiver pros
marea Mis, & necassiio o rEabifl
cimento,

O nivel do 6leo do nwotor deve wir

verificado a cada 1000 km {ou we-

manalmenie) ¢ completado, se 0.

cessdrio.

Reabastecimento

+Remava a tampa do bocal de il
chimento, localizado o lado do al
ternador.

= Cologue o dlee com auxilio de um
funil

= Verifique o nivel, atravds da varcin
de mediggo.

* Limpe a tampa internamente © 10
coloque-a, apertando-n suficiente
mente.




Informac&es uteis

Correia do alternador

Sua fungio ¢ acionar o aliermador ¢ a
ventoinha. Para sua longa duragio e
eficiente arrefecimento do motor,

ve ¢star sempre em perfeito estado e
com a tensio correte. A verificagio
& muito simples: comprirmida, a cor-
rein deve ceder cerca de 15 mm, no.
miiximo 20 mm (A). Por outro lado,
niio deve apresentar sinais de desgas.

't ou bordas desfiadas.

Sistema de igni¢fio

O sistema de ignicio eletronica apre-
senta vantagens que lomam o5 GUStOs
de menutengfio mais reduzidos e pro-
porciona, inclusive, redugdo no con-
sumo de combustivel,
Qualquer reparo nesse sistema deve
ser Feito somente por elemento espe-
cializada, Assim, sempre que o scu
veieulo necessitar de algum reparo,
dirijase o um Concessiondrio Volks-
wagen.
O sistema de ignigiio eletrinica apre-
senta uma voltagem mais elevada que
a convencional. Portanto, em qual-
quer trabalho no motor do veiculo,
mesmo que seja somente Timpeza,
mantenha d:shg-da 2 ignigio, ot
ainda, para maior seguranga, desco-
necte o cabo massa (—) da bateria.
Se durante os trabalhos for necessé-
rio figar a ignigiie, tome muilo cuida-
0, pois o contato direto com bornes
ndo isolados ou com pegas condiilo-
ras de tenséio representam perigo de
vida.
Este tipo de reparo niio deve ser exe-
cutado por pessoas que UsAm marca-
passo.

Extintor de incéndio

Para removélo do suporte, basta
abrir a bragadeita de fixagio.

Se o manémetro estiver indicando
abaixo da marca verde, o extintor de-
ve ser reearregado. [ da pd quimico
e, para scu uso, basta quebrar o la-
cre ¢ pressionar a alavanca, dirigind
© jato para o ponto desejado.
Verifique a carga do extintor sema-
nalmente,

) .




Informaces uteis

Pneus

AY:H;‘\B aspaml deve ser dedicada
a0s pnews, pois eles contribuem de
il i para a cstabilidade,
© desempenho, & cconomia ¢ a segu-
ranga do veiculo.

Por iss0, nunca utilize preus diferen-
tes dos mwrmndadns pela Fibrica,
prieus normais montades em conjuns
lo com radiais ¢ 'pm:us de diferentes
perlis,
Os (nicos pneus recomendados para
uso ne Fusea sio:

+5.60 x 15 (disgonal) ¢

© 155 SR 15 (radial).

Mantenha sempre as pressdes corre-
tas, para aumentar a durabilidade
dos pmens, Para isso, faga a verifica-
&0 a0 MeNos UMA Vez POF Semand.
Apbs, nda s¢ esquega de recalocar as
capas das vilvulas.

Pressiio dos pneus

As pressbes recomendadas sio;
Prieu 5.60 x 15 (diagonal)

A€ meia carga:
o dienteiros .
» trasciros

. 1,1 atm (16 1b)
. 1,4 atm (20 1)

Com carga mixima:

= dianteiros ....... 1,2 atm (17 by
« traseiros ¢ sobres-
salente ......... 1,7 atm (24 1b)

o Roda sobressalente 1,7 atm (24 Ib)
Preu 155 SR 15 (radial)

Até mein carga:

o diunteiros .
o trasciros

<. 1,2atm (17 1b)
- 1,5am (221b)

‘Com carga méxima:

» dianeiros .......

® traseiros e sobres-
palenbo 25 2,0 atm (28 1b)

o Roda sobressalente 2,0 atm (28 1b)

Influem ainda na durabilidade dos

preus:

«0 seu modo de dirlgir. Por isso,
evite aceleragies precipitadas, frea.
das bruscas e curvas em velocida-
des excessivas,

1,4 atm (20 1b)

»Os preus noves nio possuem A0
capacidade mixima de aderine
Por isso, os primeiros 100 km d
wvem ser percorridos com velos|
de moderada,

 Desajuste da suspenslio ¢ descqul
librio das rodas. Para isso, reco
mendamos balancear as rodas,
titica ¢ dinamicamente, a cady
7500 km ¢ apos cada reparo ¢
que seu pneu tenha sido removh
do do aro.

« Excesso de peso no veiculo ¢ agiio
de agentes quimicos nos pne
Portanto, nio sobrecarregue o v
culo & proteja 0s pneus contra g
solina e dleo.

s A0 subir em guiss ou outros
obstdculos, fagao o mais frontl
mente possivel, para svitar danoy
nos pneus e rodas.

* Verifique periodicamente o estaly
dos pneus quanto a danos ou
pos estranhos presos & han
rodagem,




Informacdes Gteis

Priew cm boos estada Prcu e man estado

) pneus devem ser substituidos
Vit
om atingit os indicadores existentes
1 rm.do dos suleos (veja a ilustra-

tificagiio dos pneus

Veja nas ilustragdes abaizo como
identificar o pneu do seu Fusca.

1 - Didmetro interno do pneu - Ex.

15" (381 mm)

2 -Largura do pneu - Ex. 5,607
(142,2 mm) ou 155 mm,

35 -Largura do aro - Ex. 41/2"
(114,3 mm)

§ - Préprio pems limites de velocida-
de até 175 km/h

R - Pncu radial




Informac@es dteis

i DIAGONAIS

RADIAS

Rodizie dos pneus

Cosa vock queira fazer o rodizio, veja
as ilustragdes acima. Elas se referem
& pneus diagonais e radiais.

Os pneus radisis devem rodar sem-
pre ne mesmo lado do vefculo, obser-
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vando-se obrigatoriamente o sentido
de rotagao, Por isso, quando um pnes.
radial danificar-se, utilize a roda so-
bressalente apenas o tempo necessd-
rio, até repara-lo.

Rada sobressalente

@ ferramentas

No porta-malas do vefculo, vocé en-
contra a roda sobressalente, o trifn-
gulo de seguranga ¢ a bolsa de for-
ramentas, A bolsa de ferramentas
contém o macace ¢ uma chave para
s parafusos das rodas,

Trifingule de seguranca

O trifingulo de seguranca encontra-se
no porta-malas do vefculo, Utilize-o
sempre em easos de emergéneia, co-
mo paradas forgadas em ruas ou
estradas.



Troca de roda

Apds estacionar o vefculo convenien-

temente, acione o freic de estaciona-

mento ¢ sinalize o local com o trifin-
gulo de seguranca,

Se o vefculo ndo estiver em posigio

plana, calee a roda opesta com uma

pedra ou eutro objeto qualquer, para
itar seu deslocamento.

» Retire a calota, cemprimindo-a jun-
lo @0 aro, em um ponto de sen
didmetro. Em seguida, afrouxe to-
dos os parafusos da roda.

* Apie 0 macaco no respectivo su-
porle, debaixe do estribo, perto do

lama traseiro de forma incli-

imente & necessdvio

izamento do macaco

a0 levantar o vefculo. Em seguida,
acione o macgeo ¢ levante o velculo
até que a roda a ser substitufda co-
meoe a erguer-se do sola, Quando o
solo permitic a penetragdo do ma-
cico, coloque entre os dois wm obje-
© que aumente a drea de apoio
(placa de madeira). Depois de de-
salartaxar parcialmente os parafu-

sos © remover a calota, retire-os
completamente., Coloque a roda so-
bressalente, rosqueanda  parcial-
mente o5 parafusos.

Baixe o veiculo & dé o aperta final
nos parafusos, altarnadamente, con-
forme indicado na ilustragio
Recoloque a calota. Primeiramente,
duas das trés abas de fixagdo. Eim
seguida, comprima a ealota, de ma-
neira a acomodé-la perfeitamente.

danificard a parte inferior do veiculo,
Nunea utilize 0 macaco do seu vei-
culo para levantar veieulos mais pe-
sados. Niio realize qualquer repara
sob o veiculo, enquanto cle estiver
sendo sustentado pelo macaco.




InformacBes utels

A manutengio constantz do scu Fus-
ca Ihe trard resultados inestiméveis:
um excelents rendimento & um fun-
cionamento perfeita. Desses cuidados
depende a sua seguranca, assim como
a posse, por longo tempo, de um
vefeulo

Troca de éleo do motor

E necessirio trocar o dlo na quilo-
melragem certa, ou seja, #os 1 000,
7500 e a cada 7 500 km, mesmo so
forem empregadas as melhores mar-
cas de lubrificante:

Por is0, nao deixe de efeluar as ma-
nutengdes indicadas neste manual,
nas pégines 9 o 11

Confie esses servigos a um Conees-
siondrio Volkswagen. Eles serfio cfc-
twados por pessoal especialmente
treinado, ulilizando pegas originais e
Iubrificantes aprovades pela Fibrica.

Oleo da transmissfio

A transmissic do scu Fusca dispensa
troca de dleo. O nivel do dleo deve
ser verificado apenas se for consta-
tado algum vazamento. Neste caoso,
mande verificar a cavsa e corrig
completando o nivel, s necessirio.
Use sumente dlea SAE-90, conforme
a5 especificagies MIL-L-2105B ou
API GL 5, corrcspondente 4 3.5 clas-
sc da Portaria PD 17, do CNP.
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Oleo velho no motor somente provo-
ca desgaste mais ripido de suas pe-
cas, O ko velho deve ser escoado
do cirter quando ainda quente, bas-
tando desenroscar o bujio de escon-
mEnto.

A tampa do bocal de abastecimento
de 6leo deve ser limpa, internamente,
sempre que fof removida, a fim de
evitar escorrimento.

Para velculos que operam em condi-
cies severas, principalmente com pa-
radas freqiientes, ou em estradas de
terra, recomendamos a troca de dleo
do motor com mais freqiiéncin do
que a indicada.

Oleos recomendados

reabastecer o cirler com 2
1/2 litros de dlea detergente (HD),
conforme a5 especifi la API-

SE, correspondente & 3. classe (o
noviscoso) ou & 4.° classe (mulll
cos0) ou ainda conforme as especifl
cagles da APLSF, correspondente |
52 classe, da Portaria PD-17, da
CNP.

Depols de um tempo relativanments
curto, 0s dleos detergentes adquirem
um colorido escuro, o que & perfel
tamente normal, ndo tornando neces:
sdria a sua troca antes do prazo pros:
crito, quanda o motor for submetido
a condigdes notmais de trabalho,
A um 6leo detergente de prim
linha nfio ¢ recomendado o uso
aditivos.
O nivel do Gleo do motor deve ser ve-
rificado a cada 1000 km (ou seni-
nalmente) e completado, se necessi-
ria.
Os nossos Concessiondilos paderio
orienti-lo sobre 0s tipos ¢ marcas (o)
Gleos analisados & aprovados pelos|
nossos laboratérios — portanto, e
comendados para 0 uso nos molores|
Volkswagen.

Recomendamos utilizar 6leo SAE 40,
onde a femperatura média ambienie)
for superior a 25°C.
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1 - Junta de vedagiio
2 - Filtro da bomba de dleo
Junta de vedagio

4 - Tampa do filtro

" 7- Porca sextavads com arruela

9

)
o

5. Arrucla
6- Bujio de escazmento

de vedagio

Filtro da bomba de 6leo

O filtro da bomba de dleo retém as
impurezas, Por issa, deve ser des-
montado ¢ lavado toeda vez que s¢
trozar o dleo, substituindose nesta
oportunidade as juntas de vedagio.

Distribuidor

A tampa do distribuidor deve ser
mantida bem limpa, cxterna ¢ inter-
namente, pata se evitar correntes su-
perficiais & curtos-cireuitos,

Ponto de ignigio

A correta regulagem do ponto inicial
de ignigio & extremamente necesshria
para um bom rendimento do motar.
Alterando-se a regulagem recomen-
dada, automaticamente se estard al-
terando também a velocidade de
queima da mistura (ar/combustivel)
existente no cilindro. [xto poderd re-

sultar em queima de vélvulas ¢ perda
de poténcia, além da possibilidade de
aparezimento de pré-ignigao esponti-
nea, com conseqiiente redugio do
tempo de vida itil do motor.

Direciio

A folga do sistema de diregio deve
ser sempre a menor possivel. Com as
rodas dirigidas para a frente, nio de-
ve apresentar folpa que seja percep-
tivel. O volante deve voltar automati-
camente & posicio normal apds uma
curva,

Alinhamento das rodas

© desalinhamento das redas provaca
aderéncia deficientz do veiculo ao
solo e tem como conseqiincia des-
gaste mais ripido ¢ irregular dos
pneus. Portanto, & necessdirio que se-
ja verificado periodicamente.




Reservatério do fluido de freio

Esid localizado na lateral esquerda
do compartimento do porta-malas.
Possui dois compartimentes, um para
cada circuito do freio. A tampa do
reservatdrio (dnica para os dois com-
parlimentos) possui furo de respita,
que nunca deve estar obstruido.

Transparente, ¢ reservalétio permite
a verificacio do nivel do fluido.

O reservatério deve estar abastecido
com 3/4 de sua capacidade. Antes
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FLUIDE PARA
REIDS

HDRAULICOS
8- o2k

de reabastecer ou verificar o nivel do
fluido do reservatério, limpe bem o
direa em volta do bocal de enchimen-
to. Evite gualquer derramamento,
pois o [luido ataca a pintura.

A ligeira baixa do nivel ¢ perfeita-
mente normal, Uma vez que o reajus-
te das sapatas do [reio ¢ feito au-
tomaticamente. Mas s¢ a baixa for
normal, ¢ sinal de vazamento no sis-
tema. MNesse caso, procure imediata-
mente um Concessiondrio Volkswa-
gen para examinar o sisicma,

Utilize somentz fluido de freio oric
ginal VW (endersoo 87204) e cvito
qualquer derramamenta, pois o flui
do ataca a pintura.

Devido @s propriedades higroscopi-
cas do Mluido de freio, ele deve ser
trocado ¢ o sistema lavado com flui-
do novo a cada 2 anos.

Carburador

Cada carburador ¢ testado na Fabri-
ca ¢, em seguida, ajustado ao motor
do veiculo. Com o decorrer do tem:
po, apenas a marcha-lenta poderd,
eventualmente, requerer algum ajus
te. A marchalenta defeituosa pade
fer outras causas que nfo a reguly
gem do carburador: juntas de veda.
cio danificadas, Hlanges de tubos de
admissio mal apertados, ignicio in-
suficiente, vilvulas que nao vedam
bem, variagdes de altitudes, condi-
¢es atmosféricas ¢ composigaa
combustivel. A perfeita regulagem
do carburador exige pritica ¢ conhe
cimentos especiais




Chassi

O eixo dianteiro deve ser lubrificado
a cada 7500 km,

A lubrificagio perfeita dos mancais
da eixo disnteiro s6 ¢ possivel quan-
do levantado o veiculo, de forma a
ndo haver pesa sobre as rodas.
Antes de lubrificar, ¢ necesstirio lim-
par as graxeiras a fim de s cviter @
entrada de impurczas. Apdiase o
hico da bomba na respectiva graxei-
ra ¢ enche-se até o lubliﬁcm«: nove
comegar a sair pela

Caso o veiculo transite ftequememcn-
le por csirades em més condigoes
(pocira ou lama), recomendamos que
o eixo dianteite seja lubrificado com
maior freqiiéncia da que & prescrita,
E recomenddvel limpar ¢ lubrificar
o5 tubos-guia dos cabos de comando
do freio, assim como os cabos de co-
manda do earburador e da embrea-
FEm, uma vez poT ano.

Pontos adicionais
de lubrificacio

Devese untar ligeiramente com gra-
xa 0§ trincos ¢ as lingiietas das por-

tas € lubrificar com éleo as dobradi-
as das mesmas ¢ as articalagies da
tampa do porta-malas ¢ do capuz do
motor. Como trabalho prévio, & pre-
ciso eliminar toda a posira ¢ sujeira
dos pontos de lubrificagio.

Esse trabalha deve ser executado, pe-
lo menos, por acasiio de cada ser-
vigo de manutengao. Melhor ainda
serfl executd-lo uma vez por semana.
Para os cilindros das fechaduras, em-
prega-se somente grafite em pd. Bas-
a soprar no seu inferior uma peque-
na quantidade, girando-se em scguide
a chave virias vezes.

Bancos dianteiros.

Nas trilhos-guia dos bancos diantei-
105, dovem ser lubrificadas ambas as
superfieies de deslizamento, wanto a
superior como a inferior. Pequena
quantidade de graxa é suficiente.
Antes da lubrifieasio, porém, 0s tri-
Thos devem ser bem limpos com um
pano.

Para remover os bancos, vocé deve
climinar a ado das malas de trava-
mento, localizadas nos trilhos direi-
tos, com auxflio de uma chave de
fenda.
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COMO MANTER © VEICULO EM PERFEITO ESTADO DE CONSERVACAO

O seu Fusea permanceerd em bom
estado de conservagio se vocé o man-
tiver sempre limpo e protegida eontra
o sol, a chiva € a posira.

Estes sio os cuidados que voeé deve
tomar:

Lavagem do veiculo

Lave< apenas com sabo neutro ou
um produto de limpeza de confianga
& muita dgua. Evite lavé1o sob o sol
ou com a chapa ainda quente.

Conservagiio da pintura

A pintura possui uma pelicula prote-
tora de cera, que garante sua elasticl-
dade & a defende contra intempérics.
Continuas lavagens acabam por dis-
solver essa pelicula, tornando neces-
sdria nova aplicagio, Para conserva:
gao da_pintura, recomendamos apli-
car a Cera para Conservar LKL-190
{enderego 98998} que ¢ enconirada
em todos os Concessiondrios Volks.
wagen,
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Sua aplicagio deve scr feita, pelo me-
nos, apés cada tiés lavagens, princi-

ramente sobre o vefeulo limpo e seco,
utilizando um pano macio. Deixe1
secar por 20 minutos e esfiepue no-
vamente com flanela ou com um pa-
oo macio para polimento, até que
ndo haja nenhum vestigio da cera.

Pequenos danos, tais como riscos,
arranhdes, batidas de pedra, etc. de-
vem ser reparados imediatament
antes que se oxidem. Para isso, pro-
cure um Coneessiondrio Volkswagen

Polimento

Torna-se necessério quando a pintu:
va, par falta de coidado, adquire
fmau aspecto, jd nao sendo mais pos-
sivel conseguir-se brilhe mediante o
uso de um produto de conservagio.
Aplique somente Liquido para Poliv
L-170 (enderego 98995) ou Massu
para Dolir L-180 (endereqo 98995)
que contém particulss polidoras, &5
quais numentam consideravelmente
o brilho da pintura,

As massas ¢ liquidos polidores de
procedéncia estranha geralments nio
se adaptam & laca original.

Nunca lave o vefeulo, nem proceda
40 seu palimenta, quando exposto ao
s0l ou com a chapa sinda quente.




Como manter o veiculo em perfeito estado de conservaciio

‘Como tirar manchas

S6 com a lavagem nem sempre & pos-
sivel tirar salpiccs de asfalto, nodoas
de dleo, inselos aderentes, ete. Tio
logo seja possivel, remova-os, pois,
com o passar do tempo, @ pintura
pode ser afetada. Apés o tratamento,
encere novamente a superf

Salpicos de asfalto

Surgem principalmente em dias quen-
Ies, apds percursos em pistas recém-
pavimentadas. Atacam @ pintura re-
pidamente e, depois de um certo tem-
po, dificilmente podem ser refirados
por completo,

Par izso, proceda logo o tratamento,
aplicando querosene ou  apuarrds,
com um pano macio. B seguida,
ve @ parte tratada com sabdo neu-
iro, enxaguanda com bastante dgua.

Insetos

Nas épocas mais quentes do ano, fi-
«cam [regiientemente pregados na car-
roceria, nos faris e no péra-brisa,
Limpe as parles atingidas com sabao
neutro ¢ dgua merna.

Resinas vegetais
Normalmente, os vefculos que esta-
cionam por muito tempo debaizo de
dtvores apresentam pequenas man-
chas na pintura, produzidas por mi-
ndiseulas gotas (resinas) e pelas pro-
prias flores ou frutos. Para tird-las,
Tave imediataments a superficie atin-
gida com sabao neutro & dgua mor-
na. Convém utilizar um produto de
conservagdo.

Palhetas do limpadox

do para-brisa

Limpe periodicamente a borracha
da palhets com um pano Qmido e
sabdo neutro, enxaguando com dgua.,
Nunca wtilize querosenc ou gasoli-
na. Para desencosti-la do péra-brisa,
puxea pelo brago, nunca pela pa-
Theta.

Pegas cromadas

Depois de enxutas, dever ser trata-
dns com Cera pare Conservar LKL-
190 (enderego 98998). Nao aplique
substdncias gordurosas, pois, geral-
mente, reiém poeira. Quando, devi-
do a algum agente externo, a corrg-
sfio se lorna excessiva, a ponto de
manchar a superficic cromada, utili-
ze um dos seguintes produtos para
limpeza de melais: Simoniz, Brasso
ou Kacl.
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‘Como manter o veiculo em perfeito estado de conservacéio

Revestimentos

Limpe os revestimentos plisticos so-
mente com digua morna e sabio new-
tro. @ veludo des estofamentos dos
bancas deve scr apenas escovado.

Vidros

Limpe-os com um paro limpo e ma-
cio. Sc estiverem muito sujos utilize
dlcool (ou amdnia) & dgua morna,
nunca utilize querosene ou gasolina.
Na limpeza externa do plra-brisa.
dobre os limpadores para frente.

Arejamento do veiculo

Se o sen veiculo permaneeer parado
por longo tempo dentro de uma ge-
ragem fechada, abra, de vez om
quando, a porta & as janelas da mes-
ma, bem eomo as portas do veiculo,
para permitiv © sén arejamento inte-
rior, « fim de evitar a formagio de
manchas ou bolor.

Chassi

Nio pulverize a parte inferior do
veiculo com Sléo, apGs as lavagens.
O Gleo alaca as borrachas, a massa
de protegiio, flexiveis do freio, capas
dos amortecedores, elc. Nio utilize
quetosene ou similar para a lavagem
do vefculo.

Protegiio do seu Fusca

O seu Fusca ji sai da Fibrica com
o anticorrosiva nes partes in

E as partes infernas (ocas)

com cera_anticorrosiva.
desnecessirio a_ aplicagiio de produ-
tos de protegio. A utilizagio de
produtos podem afetar os ja apl
dos pela Fibrica a ponto de redur

deterloragio da regido atingida.




O QUE VOCE MESMO PODE FAZER

Onde quer que vock encontre este
conhiecido emblema, na estrada ou
sa cidade, pode estar cerlo de que
ook ¢ seu veicula serlo sempre bem
recebidos ¢ atendidos cotlesmente

Quando seu Fusca nccessitar de al-
gum reparo, nio besite cm levilo a
um Concessiondri L,

Limpeza e substif

igiio do
elemento filtrante do filtro de ar

ele estard em boas mios: cm mios
de mecinices altamente treinados e
que entendem muito do assunto,
Parém, algumas falhes ot panes que
&5 vezes surgem quands mencs se ¢s-
pera padem ser solucionadas por
Voot mesmo, sem a ajuda de um pro-
fissional. L, a esse respeito, a seguir
vocd tem algumes instrugdes.

il o elementa filtrante de

papel do filiro de ar deve ser limpo
a cada 7 500 km ¢ substituido a cada
15 000 k. Porém, quando o veiculo
transitar freqilentemente por regides
de muita poeira, o elemento deve ser
limpe e substituido em intervalos
mais curtos.

Para proceder & limpeza ou substi-
tuigfio, remova a tampa do filtro. Re-
tire o elemento filtrante e cubra a
ahertura de aspiragio do carburador,
para cvitar enirada de p6 ou oulros
clementos que possam - danifi
motor. Limpe também a parte inter-
na do filtro com um pano.

Ao limpar o elemento filtvante, sa-
cudao e didhe leves batidas, para
provacar o desprendimento do pé.
Insiale-o, limpo ou novo, na parte
infevior do filtro. Retire a protegio
do carburador ¢ cologue & tampa do
filtro. Nunca utilize ar comprimido
ou salventes para a limpeza, pois issa
inuiiliza o elemento filtrante.

Usc somente elemento filtrante origl-
nal VW.




O que vocé mesmo pode fazer

‘Tensiio da correia

Para alterar a tensio da correia, &
necessdrio tirar a porca e a metade
da polia do alternador. Ao apertar
ou desapertar a porca, devese into-
duzir uma chave de fenda na aber-
tre da metade posterior da polia,
spoiando-a no parafuso superior da
carcagn do aliernador, O ajuste da

tensio & eferuado pela retirada ou
introdugiio das erruelas entre as me-
tades da polia do elternador.

Para aumentar 2 tenséo da corrcie,
retite uma ou mais arruelss. Para
afrouxdi-la, coloque as arruelas neces-
sirias. E errado tanto esticar como
afrouxar a correia excessivamente.
Como as correias novas, a principio,
tém tendéncia a distenderse um pou-
oo, € necessirio verificar a tensio
depois de 30 & 100 km.

Subsfitaicdo de fusiveis

Os diferentes circuitos do sisterna
elétrico do seu velculo estio protegi-
dos por fusiveis para, em casos de
curto-circuito, evitar danos por so-
brecarga nos fics e pontos de con-
sumo.

A caixa de fusiveis localizase sob o
painel de instrumentos, ao lado da
coluna da direciio.

Para substituir um fusivel queimado,
reconhecivel pelo filamento de me-
wl fundido/interrompido, abra o
tampa da caixa ¢ rulm Inmlr. o
nova de tal forma que metd-
lica fique vistvel. Em scgulda, feche
a tampa cotretamente.

Nunca utilize fios, fusivels repara-
dos ou qutros tipos de improvisagio,
pois poderdio provocar avarias mais
graves em outros pentos do vei
Ao substituir um fusivel, investigue
o causa da sobrecarga ou curio-cir-
cuito. Se, porém, este fusivel quei-
mar em pouco fempo procure um
Concessionéirio Volkswagen para ve
rificagiio do cireuito elétrico.

Tenha sempre & mo fusiveis de re-
serva.

Caixa de fusiveis

Os fusfveis 30 de 8A (brancas),
exceto © de n° 3, que ¢ de 16 A
(vermelho).




O gue vocé mesmo pode fazer

Tabela de fusiveis

1.Luz do freio e dos indicadores
de diregiio

2, Farol de 1€ ¢ limpador do pira-
brisa

3. Buzina

4

Livee

5. uminagio do interior ¢ luzes de
adverténcia

6. Relé do comutador das luzes alta
¢ baixa ¢ ridio

7. Luz alta do farol esquerdo e luz
indicadora do facho alio

8. Luz alta do farol dircite

9. Luz baixa do farol esquerda

10. Luz baisa do farol direito

1. Luz da placa e lantemas traseira
¢ dianteita esquerdas

12. Lanternas traseira ¢ dianteira di-
reitas

Regulagem do batente
da fechadura da porta

Nio necessita de regulagem periddi-
ca. Entretanto, caso a parta trepide
ou prenda, ¢ ficil reguler o batente:
1. Verifique se os parafusos estio
bem apertados. Aperte-os firme-
mente, sc necessirio. O batente
deve ser regulade de tal forma q
a porta sc ajuste perleilamente &
carroceria,

.Se a porta estiver trepidando, sol-
te s parafusos de fixagio do ba-
tente na coluna do teto © mova-o
horizontaliente um pouce para
o, fixando os parafusos nesta
posigao. Casa tenha ficado dura

5

w

o

pra fochar, repita & operagho, po-
tém, voltando um pouco o batente.

_Se a porta ndo fechar totalmente,

parando 1o primeiro estigio da fe-
chadura, & porque a parte superior
do batente estd muito para fora.
Ajslc, deslocandoo um pouco
para dens

. Se, ao a\brlr. a porta apresentar

uma pequena queds, & sinal de
que o batente estd muito alto, M-
vao um pouca para baixo (ver-
ticalmente}. Antes, porém, verifi-
que se a porla estd ajustada & car-
roceria. Se necessdrio, ajuste-a an-
tes de regular o balente.

Se cstiver muite baixo, a porta &
pressionada para baixe ao ser fe-
chada, dificultando sobremaneira
o fechamenta. Ajuste © batente,
movendo-o um pouco para cima
(verticalmentc),

Se, apesar do batente estar bem
ajustado, a porta apresentar trepi-
dagdo, ¢ sinal de que entre a fe-
chadura e a cunha de borracha do
batente hd muita folga, devendo-
se neste caso substituit a borra-
cha,




0 que vocé mesmo pode fazer

Bateria

A bateria esté localizada dentro do
wvefeulo, sob o sssento do banco tra-
seiro, no lado direito,

Do funcionamento perfeito da bate-
ra depende o pronto arranque do
motor ¢ o funcionamento correto do
equipamento eléirico. E preciso, por-
tanta la com regularidade ¢
traté-la com cuidado.

Verificagdo da nivel do eletrdlita

Para verificar o nivel, voce deve re-
maver a5 & tampas. A solugfio deve
estar na altura da marce do nivel
existente sobre a5 placas (a). Se o
nivel estiver abaixo da marca, adi-
cione somentc dgua destilada, Mas
tome cuidado pars ndo ultrapassar
essa marca, 4 fim de cvitar denos
por derramamento do cletdlita, ©
nivel também pode ser verificado
através das marcas Mix. ¢ Min,, gra-
vadas na parede frontal da hate-
tia {b).

A fregiigncia da verificagio do nivel
da eletrdlito da bateria depende de:
* condigies de utilizagia do veiculo
-0 pouco vso das luzes e do motor
de partide implica a verificagio
mais freqiiente da bateria;
= temperatura ambiente — em pe-
riodos mais quentes a bateria deve
ser verificads com maior freqiién-
cia que nos dias frics.

Recomendamas ver
eletrdlito da bateria semanalmente.

Lembre-se que a bateria em desuso
se descarrega com o tempo, devendo,
portento, ser verificada e recarrega
da a tempo, ou seja, aproximadamen:
te a cada 4 semanas, para evitar a
danificageio das places e, consaqiien-
temente, a inutilizaggo da bateria.

Recomendagdes importantes

« Nao provogue curlo-circuito na ba-
teriz, pars nao danificéla irreme-
diavelmente. O curlo-circuito aque-
¢ excessivamente a bateria a pon
to de rachdla

o Ao fazer o verificaggo do nivel do
balerin, evile centelhas ou chamas
aberlas, pois os gases formados du-
tante o carregamento da bateria
paderio provocar explosio.

. (‘uidud(: com o eletrdlito da bate-

ingos na pele, roup

©, principalmente, os ollos.




Q que vocé mesmo pode fazer

* O metor nio deve funcionar com
a baleria_desconectada, pois isso
pode danificar a instalagio elétri-
ca (clementos eletrdnicos).

Em caso de necessidade de remo-

gho da bateria, desconecte primei-

ramente o cabo negativo ¢ depois

o positivo. Ao recclocd-la, proce-

da na ordem inversa & da remo-

(i,

Partida com bateria auxiliar

Para dar pertida 1o motor, através
de uma bateria suxiliar, hd necessi-
dade de utilizar cabos de forga es-
pecificos.

Calogue um vefeulo 7o lado do ou-
tro, cnidanda para ndo encosté-los.

Liga;ﬁw
- Bateria do veiculo (descarrepada).
z Baterla auxiliar (carregada).
3- Cabo de forga ligado do pdlo po-
sitivo (+) da bateria 1 a0 polo
positivo (+) da bateria 2.
- Cabo de forga ligado do pélo ne-
galivo (—) da bateria 1 20 pélo
negativo (—) da bateria 2.

.

Cuidados a serem observados
-Os terminais de wm cabe ndo de-
vem encostar nes terminais do ou-
tra caba.
- Niio use andis, reldgios, efc, duran-
1e 4 Operagio.
- Desligne tados os dispositivos elé-
tricos dos vefeulos que nda estio
sendo utilizados.



O que vocé mesmo pode fazer

Regulagem dos fardis

Os fardis do sen Fusca j4 vém da
Fébrica corretamente regulados. Po-
rém, se por um motivo qualquer se
fizer necessdria uma nova regulagem,
revomendamos dirigicse a um Con-
cessiondrio Volkswagen, pois somen-
te eles possuem pessoal especialmen-
te treinado e ferramentas adequadas
para uma perfeita regulagem.
Excepeionalmente, poderd acontecer
que niio lhe sejn possivel dirigirse a
um Coneessioniric Volkswagen. En-
tie, damos @ seguir algumas instru-
gdes de tomo vocd deve proceder em
caso de emergéncia:
1-Celoque o veicula em uma super-
ficie plana, a cinco metros de dis-
tincia de uma parede, Os pheus
devem estar calibrados de acordo
com as prescrighes ¢ 0 assento
dianteiro com carga de 70 kg

A

Glturs sntee plsa € centio do farcl (eentro dn Liapada)

2-Marque na parede duss cruzes,
de zcordo com as medidas indica-
das nos desenhos.

5-A linha do longitudinal do
vefeulo deve coincidir com o cen-
tro entre as duas cruzes.

4-Retire 0 aro do farol,

5-Corrija_os desvies ve

ais ¢ ho-

rizantais dos fachos, através dos
parafusos 1 ¢ 2 (veja a ilustra-
gao),

6-Acenda a luz baixa dos farsis ¢
regule os fachos separadamente,
encobrindo, 1o ato da regulagem,
© fache oposto.

Regulagem vertical

Girando-se o parafuso de regulagem
superior (1) no sentido:

» hordrio — o facho desce;

» anti-horério — o facho sobe.




O que vocé mesmo pode fazer

Regalagem harizontal

Girando-se o parafusc de regulagem

inferior (2} no sentido:

 hordrio — o facho se desloca para
& esquerda;

+ anti-hordrio — o facho se desloca
para a direita

Os termos “fachos & dirita ¢ 8 es-

querds” referem-se & posigio do mo-

toriste sentedo ac volante.

Substituigiie das limpadas

Antes de trocar uma Jémpada, des-
concete o caho massa da bateria,
para evitar curto-circuita,

Fardis

Desatarraxe © parafuso do aro do
farol, removendoo. Retire o farcl,
desencaizande-o dos suportes plis-
ticos.

Remova a tomada, o borracha pro-
tetora e, em seguida, 08 grampos ou
suporie do soquete da limpada.

Na instalagio, em ordem inversa,
atente para o perfeito assentamento
da harracha protetora (3).

Para isso, vire a borracha ao avesso
e, em sepuida, introduza-a por sobre
a parte metdlica da lampada (1).
Feito isso, forco @ aba a voltar &
sua posicho original, sempre forgan-
do a borracha pela centra, em redor
da parte metdlica da limpada (2).
Evite o contato direto das mios com



O que vocé mesmo pode fazer

o bulba de vidra (use panc limpo ou
papel).

Nao tente limpar a superficie cspe-
Ihada do refletor do farol, usando
pano ou estopa.

Caso scjn pesessiria o limpza, apli-
que jatos de ar comprimide,

Lanternas dianteiras

Remova 0 aro e, em scguida, 0 con-
junto do farol. Retire & tomada da
Jimpada do farolete, localizada na
parte inferior do refletor. Substitua
2 lampada, eviando contate dircto
com o bulbo de vidro.

I

Limpada da placa

Para substituir o limpada da placa,
vocé deve abrir o capuz do motor.
Em seguida, retive o pldstico da lan-
terna, desatarraxando os dois pare-
fusos de fixaao, Pars um bom fun-
cionamento, a mola de contato deve
ter boa pressdo e estar bem limpa.

Lanternas traseiras

Para  substituilas, desatarraxe o5

quatro parafuses do plistico, remo-

vendo-o. Antes de montio,

que o cotreto funcienamento o5

limpadas.

Supuwm — Limpada do indicador
e diregaa

lmermdmrm — Limpada da luz
do freio/lanterna

Inferior — Lampada do faral de ré
Na colocagio da lampada bipolar
(Ivz do freio/lanterna), o pino de {1
xegio mais préximo a0 video deve
estar virado pera baixo.

Tndicadores de ditegio dianteiros

¢ luzes de adverténcia

Desatarraxe o parafuso de fixagio ¢
refire a moldura ¢ o pléstico. Substi-
twa a limpada. Na montagem, eerti-
fique-se do perfeito ajustemento da
guarnicio de borracha, para evitar
entrada de dgua.




CARACTERISTICAS TECNICAS

Motor

® De combustio interna, de quatro cilindros, opostos dois
a dais, horizentalmente, ¢ a quatro tempos, montedo na
parte trascira do veiculo

« Comando das vlvulas na carcaga, acionado por engre-
nagens

& Lubrificagio sob pressao, com bomba de

* Embreagem tipo monadiseo a seco ¢ plat com mola
tipo membrana

Eixos

= Suspensio dianteira — Independente, com 2 molas de
torggo laminares, pom-. do eixo veicular articulads esfé-

e radiader de dlea

* Alimentagdo de combustivel: pot boba de

m ntha A0 flsoe e
ciinica, cadmiada

= Carburador — umydois de aspiragiic descendente

o Filtro(s} de ar seco, com elementols) filtrante(s) de

paptl
+ Distribuidor de ignigio com avango automdtico, vécuo
e centrifugo
# Arrefecimento a ar por ventoinha
automdtico de partida a frio, com recurso de
o adicional de pasolina, amravés do interruptor
logalizado no painel de instrumentos

Transmissio

* Tragio traseira

= Por engrenagens chnicas, com dentes helicoidais, dife-
rencial ¢ semi-dtvares com semi-drvores oscilantes

» Caixa de mudangas tipa mecanica, de quatro velocida-
des sinerenizadas para a frente e uma & 1€, com alavan-
ca de mudangas no assoalho

rica, de du-
pla agio

+ Suspensho traseira — Independente, com 2 molas de
targao cilindricas, estabilizador & amortecedares telescd-
pices de dupla agao

Dire¢iio

® Tipo meciinica com tipe sem-fim e relete ¢ amaortecedor
hidvdulico

Freios

o Feeio de servigo hidrdulico nas guatro rodas, com eir-
cuito dupla em paralels — dianteiras a disco ¢ trasciras
& tambor

* Freio de estacionamento mecénico, com aglio sobre as
rodas traseiras

Carroceria

 Carvoceria cstampada em chapas de ago soldadas a pon-
10, eletricamente, aparafusada ao chassi
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Caracteristicas técnicas

Dados do motor

Cilindros
o diimetro ...
& carso do pistic

s cilindrada ..

» vazio de compressio 7.5:1 11:1
Vilvulas

« folga - cam motor frio - admissio ... 0,10

- escapamenta

mm 0,10
Poténcia mixima - k\V(cv}frpm NBR 5484 33(45)/4000

ev)frpm CSAE] 1349 33(43)/4000
Momento de fnm ms':lml Tem kfm)epmn _.NBR 5484 99(9,9)/2000
- Nm(kgfm)/rpm. SAE] 1349 99(9,9)/2000 18
Bateria. 2 Bt Vv, 36 Ah "V 4’ Ah
Motor de partida elétrico, 12 volts-0,8 kW

Alternador
Distribuidor de ignici

14V-35A-049 KW
com avango aulomético, vicue
& centrifugo

~4-3-2

Seqiiéncia de ignigio - .-
Regulagem do monento de fgnicao a 1000 rpm
(com o duto de depressio desconcctedo) .. .

Rotugio da marchadenta .. .. 9308 1050
Indice de CO na marchalenta
Velss -rosca ...
-tipa .. weD
BP 6 ES

- afastamento dos elétrodos
Cambustivel

Combustivel
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Caracteristicas técnicas

Transmissio

Embreagem - folga do pedal .
zio de transmissdo . ...

B
S
x

Razdo de transmissio do difercncial ... SR T 1:3875
Suspensiio

Rodas dianteitas

+ alinhamento (rodas ndo cnmprimidas) .
+ dngula de cambagem X
+ diferenga méxima admissivel na cambagem entre os dois lados .
» ulinhumento (divergéncia), girando-se as rodas 20 & esquerda o

204,5mm ou 20° 240"
15°a45"
30"
— 1950"a — 50" {csq.)
— 240" & — 1740’ (dir)
» fingulo de avanco de uma roda (ESKET) ... .o iiui i eiiin 43072 630"
cartesponde & diferenca do Angulo de cambagem de uma roda virada
direcionalmente de 20° b direita para 20 3 esquerda -

2407 a d°

Rodss trastiras
» fingulo de regulagem dos bnqus 5

* cambagem ... !

+ alinhamento das rodas .

18°30"a 19°20"
1°30" a 3°30"

: —15'a 03"
* diferenga mixima de Dur!\l:!gim:u rlas rodas cntre os dois Indus . 10"
» diferenga méxima de cambagem das radas entre os dois lados . 20°

Obs.: medidas com o vefculo descarregado.
Porcas autatravantes sempre que soltas ou removidas devem ser substituidas.

w



Caracteristicas técnicas

Rodas
Aro estampado em ago

.................. coee A 1/2] % 15 (preu radiel)
412 %15 H 2 (pneu diagonal)
Press Bl Tally 52 i
P 3
Diagonal (5.60 % 15} o, 51‘5;‘2:5“ Al Draon Uik géﬂvm
Wndior O s Camon Firestane
rodas traseivas | Suburbano . . Good-Year
Radial (1555R15) ... ... CON s © Pirell
Rendimentos
Velocidade méxima . km/hfrpm 124/3625 1373999
Capacidade de rampa % 4
%
%
4 %
- marchadré %
Aceleragio-0a 80 km/h . Saaeaas s
~0u 100 km/h . !
~0a 120kmfh . s
-0a 400m s 221
~0a 1000 m Ls o419
Diresio
Voltas do volante, de balente a batente 2,70
Digmetro minimo de curva 1100

Consumo de dlea ........

0,3 a 1,0, o cada 1000 km
Quantidades de abastecimento
Reservatdrio de combustivel .
Motor - céivter

.14l
L 2
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Caracteristicas técnicas

Transmissio life-time ...
Caixa de diregio .
Fluido de freio .

Rescrvatério do lavador do piira-briss
Reservatdrio de gasolina para partids a fri

Dimensdes
Comprimento
Largura
Alrra .
Distincia entre cixos
Bitolas - dnam:m

ittt o io] (o EArg R i)

Pesos
Peso liquida (tara) . g y . ki : . kg 800
Carga titil (Iotagao) . . kg 380
Peso total admissivel (peso bruto total) kg 1180
TPeso admissivel no eixo - dianteiro kg 490
- traseira . kg 710
Carga reboeivel
Fabiodis sePi HiG ROPEIG .o 2 A S S N RS S s kg 300
Rebotia com Fel PIODHID . 1 s st nib s iiaiais s s 4 8 o A R s e S R B i i kg 600
Capacidade volumétrica
COMPALHMENtd do POTATMANS - .-+ . veeetaeansssasssrs e s sean s e ees 1124
+ com eneosto traseiro na posigio normal
-até o nivel do encosta . a 2l 93
R




IDENTIFICACAO

A identificagiio ofivial de seu veiculo ¢ feita pelo nimero de chassi. Esse ndmere vem gravado, também,
na plagueta de identifica

N\ SHEE

Niimero do chassi Plaqueta de identificagiio Niimero do motor

Encontra-se no tinel central do chas-  Estd afixada no compartimento da to-  Estd inscrito na carcaca do motor,
si, sob o assento traseiro. da_ sobressalente, no porta-malas do  abaixo do suporte do alternader
vefeulo.
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